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See the notice on TED website

80668-2026 - Competition
Bulgaria – Television and audio-visual equipment – „Доставка на фото-, видео- и 
аудиовизуална техника за нуждите на Национален STEM Център“
OJ S 24/2026 04/02/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies - Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Национален СТЕМ център
Email: admin_stem@mon.bg
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Доставка на фото-, видео- и аудиовизуална техника за нуждите на Национален 
STEM Център“
Description: Предметът на настоящата обществена поръчка е: „Доставка на фото-, 
видео- и аудиовизуална техника за нуждите на Национален STEM Център“. Настоящата 
обществена поръчка е разделена в две обособени позиции, както следва: Обособена 
позиция № 1: „Доставка на аудиовизуално оборудване за зали“; Обособена позиция № 
2: „Доставка на видео- и фототехника за обучение“. Обхват на обществената поръчка: 1. 
В обхвата на обществената поръчка по Обособена позиция 1 „Доставка на 
аудиовизуално оборудване за зали“ са включени дейности по доставка, монтаж, 
инсталация и настройка на оборудване, описано по вид, количество и с минимални 
технически характеристики съгласно таблиците от Раздел I „Минимални изисквания към 
изпълнението по Обособена позиция № 1“ от Техническата спецификация. 
Оборудването се доставя за нуждите на аудиовизуално обезпечаване на голяма зала с 
вместимост 150 човека и звукозаписно студио и на малка зала с вместимост 50 човека. 
Изпълнителят следва да достави оборудване с параметри, описани в техническото му 
предложение, в съответствие с техническата спецификация на възложителя. Изисква се 
от изпълнителя оборудването, доставено в конкретна зала, да работи като една обща 
система. Изпълнителят по договора следва да осигури и гаранционна поддръжка на 
доставеното оборудване за период, предложен от него в техническото му предложение 
и не по-кратък от указания от възложителя за всеки вид оборудване съгласно таблиците 
от Раздел I „Минимални изисквания към изпълнението по Обособена позиция № 1“ от 
Техническата спецификация. В рамките на предлагания от изпълнителя гаранционен 
срок, последният е длъжен да поеме гаранция за пълната функционална годност на 
доставеното оборудване съгласно неговото предназначение, техническата 
спецификация на възложителя и техническото предложение на изпълнителя. В обхвата 
на обществената поръчка по настоящата обособена позиция са включени и дейности по 
обучение за работа с доставеното по договора оборудване. 2. В обхвата на 
обществената поръчка по Обособена позиция 2 „Доставка на видео- и фототехника” са 
включени дейности по доставка на оборудване, описано по вид, количество и с 
минимални технически характеристики съгласно таблиците от Раздел II „Минимални 
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изисквания към изпълнението по Обособена позиция № 2“ от Техническата 
спецификация. Видовете оборудване, предмет на доставка, са: 3D дълбочинни камери 
(IR), камери с изкуствен интелект, екшън 360 камери, високоскоростни камери, 
фотоапарати, стабилизатори за камери (гимбъл), осветление, стативи за камери, 
отражатели, зелен фон. Изпълнителят следва да достави оборудване с параметри, 
описани в техническото му предложение, в съответствие с техническата спецификация 
на възложителя. Изпълнителят по договора следва да осигури и гаранционна 
поддръжка на доставеното оборудване за период, предложен от него в техническото му 
предложение и не по-кратък от указания от възложителя за всеки вид оборудване 
съгласно таблиците от Раздел II „Минимални изисквания към изпълнението по 
Обособена позиция № 2“ от Техническата спецификация. В рамките на предлагания от 
изпълнителя гаранционен срок, последният е длъжен да поеме гаранция за пълната 
функционална годност на доставеното оборудване съгласно неговото предназначение, 
техническата спецификация на възложителя и техническото предложение на 
изпълнителя. В обхвата на обществената поръчка по настоящата обособена позиция са 
включени и дейности по монтаж на следното описано по-горе оборудване: осветление; 
зелен фон. Минималните изисквания към необходимото за доставка оборудване по 
всяка една от двете обособени позиции са указани в Техническата спецификация – 
Приложение № 1 към документацията за участие в процедурата.
Procedure identifier: 5e329646-fae6-4991-a0c7-91e26915b4a8
Internal identifier: 553665
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 32320000 Television and audio-visual equipment

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 348 166,92 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Възложителят предвижда по всички обособени позиции 
гаранция за обезпечаване изпълнението на договора. Гаранцията за обезпечаване 
изпълнението на договора по всяка една обособена позиция е в размер на 3 % от 
стойността на съответния договор без ДДС. По всяка една от двете обособени позиции 
40 % от стойността на гаранцията за изпълнение съставлява гаранция за обезпечаване 
на гаранционното поддържане. Гаранцията се представя във форма по избор на 
изпълнителя, съгласно чл. 111, ал. 8 във вр. с ал. 5 от ЗОП. 2. В съответствие с 
възможността по чл. 104, ал. 2 от ЗОП при провеждане на настоящата процедура 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще бъде направена 
преди извършване на проверката за наличие на основания за отстраняване и 
съответствие с критериите за подбор. 3. Тъй като критериите за подбор по двете 
обособени позиции са еднакви, когато участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция, се допуска представяне на един ЕЕДОП, вкл. се допуска да бъдат 
представени общо следните документи: - документи по чл. 45, ал. 2 от ППЗОП за 
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доказване на предприети мерки за надеждност, ако е приложимо; - документът по чл. 
37, ал. 4 от ППЗОП за създаване на обединение, ако е приложимо; документ за 
упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител 
на участника, ако е приложимо; декларация по Образец № 4 на възложителя относно 
липсата или наличието на обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833
/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна. 4. Изисква се представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на предложение в офертата на участник, свързано с цена или 
разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: - средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка - при допуснати 
до оценяване три или повече оферти по съответната обособена позиция; - обявената 
прогнозна стойност по съответната обособена позиция - при допуснати до оценяване 
една или две оферти. 5. Освен на основанията по чл. 54 и чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 
5 от ЗОП, възложителят отстранява от участие в процедурата: 1. кандидат или участник, 
който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, 
посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. участник, 
който е представил оферта, която не отговаря на: а/ предварително обявените условия 
за изпълнение на поръчката; б/ правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към ЗОП; 3. участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 
– 5 от ЗОП; 4. кандидати или участници, които са свързани лица; 5. кандидат или 
участник, подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително 
за форма, начин, срок и валидност; 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9, 
10 или 11 от ЗОП; 7. кандидати или участници, за които са налице ограничения след 
освобождаване от публична длъжност, на основание чл. 87 от Закона за 
противодействие на корупцията; 8. кандидати или участници, които са дружества, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим и контролираните от тях 
лица, включително и чрез гражданско дружество/консорциум, в което участва 
дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим. 9. участник, 
за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 от 
31.07.2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. 10. участник, за когото е налице временна 
забрана за участие в обществени поръчки на ЮЛ при влязло в сила решение за 
налагане на санкция на ЮЛ по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
Applicable cross-border law: Възложителят отстранява от участие в процедурата 
участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833
/2014 от 31.07.2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. За целите на прилагане на Регламента, 
участниците представят декларация по Образец № 4 на възложителя, относно липсата 
или наличието на обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламента.

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2
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2.1.6.
 
Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
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установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); наличие на свързаност 
по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна 
процедура; обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията; наличие на временна забрана за 
участие в обществени поръчки на ЮЛ при влязло в сила решение за налагане на 
санкция на ЮЛ по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН.
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
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договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Доставка на аудиовизуално оборудване за зали
Description: В обхвата на обществената поръчка по Обособена позиция 1 „Доставка на 
аудиовизуално оборудване за зали“ са включени дейности по доставка, монтаж, 
инсталация и настройка на оборудване, описано по вид, количество и с минимални 
технически характеристики съгласно таблиците от Раздел I „Минимални изисквания към 
изпълнението по Обособена позиция № 1“ от Техническата спецификация. 
Оборудването се доставя за нуждите на аудиовизуално обезпечаване на голяма зала с 
вместимост 150 човека и звукозаписно студио и на малка зала с вместимост 50 човека. 
Видовете оборудване, предмет на доставка, са: аудио техническо оборудване 
(озвучителни тела, усилватели, субвуфери, цифрова аудио матрица, цифрова 
смесителна конзола, контролен панел, специализиран мрежов комутатор, безжични 
микрофони, антенни сплитери, ненасочени радио антени, двулентови озвучителни тела, 
микрофонни стойки, аудио стриймер), техническо оборудване – художествено 
осветление (осветителен пулт, USB контроллери за управление на осветлението, DMX 
сплитери 4 канални, 5 to 1 DMX High Speed Merger, профилни прожектори, едноканални 
DMX димери, ЛЕД светодиоден RGBW пар, линейни RGB/White осветителни тела), 
техническо оборудване – Мултимедия (LED модулен видео екран, VJ Event Server 
софтуер, Workstation for Arena 7, HDbT екстендери за HDMI, USB, плосък дисплей - 65', 
подвижна confidence стойка за дисплей, безжична презентационно - конферентна 
система), система за управление, оборудване за звукозаписно студио (цифрова аудио 
конзола, цифров, входно/изходен блок, лаптоп, софтуер за запис, смесване и обработка, 
активен монитор за студио, кондензаторни микрофони, вокални динамични микрофони, 
микрофонни стойки, комплект микрофони за ударни инструменти, усилвател и смесител 
за слушалки, професионални студийни мониторни слушалки, дигитално пиано, 
усилвател за електрическа китара, усилвател за бас китара, 19” шкаф за оборудване, 
звукопоглъщащи панели), оборудване подкаст студио (4K ePTZ камера, активен HDMI 
кабел, Direct streaming аудио - видео смесител, контролен продукционен видеомонитор, 
динамичен микрофон с насоченост кардиоида-оптимизиран за говор и broadcast 
приложения, активен монитор за студио, панорамен сгъваем фон, видео статив кит с 
двойни бързо разпъващи карбонови крака, комплект диодно осветление, цифрова 2-
канална безжична микрофонна система, лаптоп), мрежова инфраструктура – студия 
(управляем мрежов комутатор), оборудване за зала 3 камери и стрийминг (PTZ камера - 
24х, монтажна стойка за стена, видео смесителен пулт 8 х SDI/HDMI USB-C stream, 
мрежов контролер за PTZ камери, контролен продукционен видеомонитор, мониторни 
слушалки, stream encoder – recorder), дискусионна система (централно устройство за 
цифрова дискусионна система с процесор против обратни връзки и модул за запис, 
дискусионен пулт с микрофон и високоговорител), камери и стрийминг оборудване 
(модулна видеоматрица, PTZ камера - 20х, видео стрийм енкодер), мултимедийна 
система (LED модулен видео екран, плосък дисплей - 65', подвижна confidence стойка за 
дисплей, HDMI разделителен усилвател ¼, безжична презентационно - конферентна 
система), аудио система и управление (двулентово озвучително тяло, усилвател на 
мощност клас D, аудио DSP и основен контролен процесор, приемник за цифрова 
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безжична микрофонна система, ръчен микрофон, джобен предавател, зареждащо 
устройство за два уреда, тактилен дисплей, мрежов комутатор). Изпълнителят следва 
да достави оборудване с параметри, описани в техническото му предложение, в 
съответствие с техническата спецификация на възложителя. Изисква се от изпълнителя 
оборудването, доставено в конкретна зала, да работи като една обща система. 
Изпълнителят по договора следва да осигури и гаранционна поддръжка на доставеното 
оборудване за период, предложен от него в техническото му предложение и не по-
кратък от указания от възложителя за всеки вид оборудване съгласно таблиците от 
Раздел I „Минимални изисквания към изпълнението по Обособена позиция № 1“ от 
Техническата спецификация. В рамките на предлагания от изпълнителя гаранционен 
срок, последният е длъжен да поеме гаранция за пълната функционална годност на 
доставеното оборудване съгласно неговото предназначение, техническата 
спецификация на възложителя и техническото предложение на изпълнителя. В обхвата 
на обществената поръчка по настоящата обособена позиция са включени и дейности по 
обучение за работа с доставеното по договора оборудване. ​​​​​​​
Internal identifier: 553671

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 32321300 Audio-visual materials

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 14 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 280 510,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Средствата за изпълнение на настоящата обществена поръчка са 
осигурени по проект BG-RRP-1.023 „Създаване на Национален и на регионални STEM 
центрове“, по Механизма за възстановяване и устойчивост в областта на образованието 
на Министерството на образованието и науката, Компонент 1 „Образование и умения“, 
Инвестиция 1 (C1.I1) „STEM центрове и иновации в образованието“ от Националния 
план за възстановяване и устойчивост.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
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Description: На основание чл. 47а от ЗОП в техническата спецификация на 
обществената поръчка се съдържат екологични изисквания към определени продукти, 
които следва да се доставят и са регламентирани в Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. 
Изискванията са относими за предвидените за доставка лаптопи и дисплеи, предмет на 
Обособена позиция № 1. В техническите си предложения по ОП № 1 участниците 
следва да декларират, че предлаганите от тях лаптопи и дисплеи отговарят на 
посочените в Техническата спецификация минимални задължителни екологични 
изисквания, както и да представят изискуемата документация за доказване на 
съответствието.
Approach to reducing environmental impacts: Climate change mitigation, Pollution prevention 
and control
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Не са включени критерии за достъпност, тъй като нямат отношение към 
конкретната поръчка.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Изисква се участниците по всяка една от двете 
обособени позиции да прилагат система за управление на качеството, съответстваща 
на стандарт EN ISO 9001:2015 или еквивалентен, с обхват на сертификация: 
производство и/или доставка и/или сервизно обслужване на оборудване и/или техника и
/или апаратура. Важно! Сертификатът съгласно стандарт EN ISO 9001:2015 или 
еквивалентен трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани по 
съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция "Българска служба 
за акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговаря на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Възложителят приема и други 
доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато кандидат 
или участник не е имал достъп до такъв сертификат или е нямал възможност да го 
получи в съответните срокове по независещи от него причини, като участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 
Удостоверяване: Попълва се съответната част от еЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел Г. Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично 
управление и се попълват данни (номер и дата на издаване, уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа, точно позоваване на документа с посочен обхват на 
сертификация). В хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от 
участниците по всяко време да представят всички или част от документите, на които 
участникът се позовава в ЕЕДОП. Доказване: При сключване на договора участникът, 
избран за изпълнител следва да представи копие от Сертификат за внедрена система 
EN ISO 9001:2015 или еквивалентен, или други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството.

5.1.10.  Award criteria
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Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: Обществената поръчка по всяка една обособена позиция ще се възложи въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, определена по критерия „най-ниска цена
“ съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. По всяка една обособена позиция на първо място се 
класира участникът, предложил най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката без 
вкл. ДДС.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/553665
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/553665
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 05/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 8 Months
Information about public opening: 
Opening date: 06/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
жалба срещу решението за откриване на процедурата се подава в 10-дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Доставка на видео- и фототехника за обучение

https://app.eop.bg/today/553665
https://app.eop.bg/today/553665
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Description: В обхвата на обществената поръчка по Обособена позиция 2 „Доставка на 
видео- и фототехника за обучение” са включени дейности по доставка на оборудване, 
описано по вид, количество и с минимални технически характеристики съгласно 
таблиците от Раздел II „Минимални изисквания към изпълнението по Обособена 
позиция № 2“ от Техническата спецификация. Видовете оборудване, предмет на 
доставка, са: 3D дълбочинни камери (IR), камери с изкуствен интелект, екшън 360 
камери, високоскоростни камери, фотоапарати, стабилизатори за камери (гимбъл), 
осветление, стативи за камери, отражатели, зелен фон. Изпълнителят следва да 
достави оборудване с параметри, описани в техническото му предложение, в 
съответствие с техническата спецификация на възложителя. Изпълнителят по договора 
следва да осигури и гаранционна поддръжка на доставеното оборудване за период, 
предложен от него в техническото му предложение и не по-кратък от указания от 
възложителя за всеки вид оборудване съгласно таблиците от Раздел II „Минимални 
изисквания към изпълнението по Обособена позиция № 2“ от Техническата 
спецификация. В рамките на предлагания от изпълнителя гаранционен срок, последният 
е длъжен да поеме гаранция за пълната функционална годност на доставеното 
оборудване съгласно неговото предназначение, техническата спецификация на 
възложителя и техническото предложение на изпълнителя. В обхвата на обществената 
поръчка по настоящата обособена позиция са включени и дейности по монтаж на 
следното описано по-горе оборудване: осветление; зелен фон. ​​​​​​​
Internal identifier: 553674

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 32320000 Television and audio-visual equipment

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 26 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 67 656,92 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Средствата за изпълнение на настоящата обществена поръчка са 
осигурени по проект BG-RRP-1.023 „Създаване на Национален и на регионални STEM 
центрове“, по Механизма за възстановяване и устойчивост в областта на образованието 
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на Министерството на образованието и науката, Компонент 1 „Образование и умения“, 
Инвестиция 1 (C1.I1) „STEM центрове и иновации в образованието“ от Националния 
план за възстановяване и устойчивост.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Не са включени критерии за достъпност, тъй като нямат отношение към 
конкретната поръчка.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Изисква се участниците по всяка една от двете 
обособени позиции да прилагат система за управление на качеството, съответстваща 
на стандарт EN ISO 9001:2015 или еквивалентен, с обхват на сертификация: 
производство и/или доставка и/или сервизно обслужване на оборудване и/или техника и
/или апаратура. Важно! Сертификатът съгласно стандарт EN ISO 9001:2015 или 
еквивалентен трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани по 
съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция "Българска служба 
за акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговаря на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Възложителят приема и други 
доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато кандидат 
или участник не е имал достъп до такъв сертификат или е нямал възможност да го 
получи в съответните срокове по независещи от него причини, като участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 
Удостоверяване: Попълва се съответната част от еЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, 
раздел Г. Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично 
управление и се попълват данни (номер и дата на издаване, уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа, точно позоваване на документа с посочен обхват на 
сертификация). В хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от 
участниците по всяко време да представят всички или част от документите, на които 
участникът се позовава в ЕЕДОП. Доказване: При сключване на договора участникът, 
избран за изпълнител следва да представи копие от Сертификат за внедрена система 
EN ISO 9001:2015 или еквивалентен, или други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: Обществената поръчка по всяка една обособена позиция ще се възложи въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, определена по критерия „най-ниска цена
“ съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. По всяка една обособена позиция на първо място се 
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класира участникът, предложил най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката без 
вкл. ДДС.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/553665
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/553665
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 05/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 8 Months
Information about public opening: 
Opening date: 06/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
жалба срещу решението за откриване на процедурата се подава в 10-дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Национален СТЕМ център
Registration number: 131448376
Postal address: бул. ЦАРИГРАДСКО ШОСЕ № 125 ет.5
Town: гр.София

https://app.eop.bg/today/553665
https://app.eop.bg/today/553665
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Postcode: 1113
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Стоян Лаловски
Email: admin_stem@mon.bg
Telephone: +359 888366382
Internet address: https://stem.mon.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/21045
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: dae65c29-e57b-4eca-ba66-37b1db573db6  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 02/02/2026 16:20:22 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 80668-2026
OJ S issue number: 24/2026
Publication date: 04/02/2026

mailto:admin_stem@mon.bg
https://stem.mon.bg/
https://app.eop.bg/buyer/21045
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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